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Dziekujemy za Panstwa zaufanie i zakup naszego urzadzenia.

Aby ufatwi¢ Panstwu korzystanie z niniejszego produktu, w zatgczeniu przekazujemy
szczegotowa instrukcje obstugi. Podane w niej wskazéwki powinny umozliwi¢ Panstwu
mozliwie jak najszybsze zaznajomienie sie ze swoim nowym urzadzeniem.

Prosze upewni¢ sie, ze otrzymaliscie Panstwo urzgdzenie w stanie nieuszkodzonym.
W razie stwierdzenia powstania szkdd w transporcie prosze skontaktowac sie z punktem
sprzedazy, w ktérym urzadzenie zostato zakupione, lub regionalnym dystrybutorem,
ktéry dostarczyt urzagdzenie. Numer telefonu mozna znalez¢ na fakturze lub na
dokumencie dostawy.

9 INFORMACJA!
Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

/\\ OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie — ogdlne niebezpieczenstwo



1. Srodki bezpieczenstwa

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA-
Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji i zachowanie jej
na przysztosdé.

Urzadzenie moze byC uzytkowane przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze, a takze przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych i psychicznych lub braku
doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy jedynie pod nadzorem i
po odbyciu szkolenia w zakresie bezpiecznej eksploatacii
urzgdzenia oraz zrozumieniu wigzgcych sie z nig zagrozen.
Dzieci nie moga bawic sig urzadzeniem. Dzieci nie mogg czysci¢
ani pielegnowac urzgdzenia bez nadzoru.

OSTRZEZENIE: W czasie pracy urzgdzenie i jego odkryte czesci
bardzo sie nagrzewaja. Nalezy uwazac, by nie dotkngc
nagrzewajacych sie elementow.

Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, chyba ze pod nadzorem.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac myjek parowych
ani wysokocisnieniowych, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za
posrednictwem zewnetrznych programatoréw czasowych lub
specjalnych uktadéw sterowania.

Srodki do roztaczania musza byé wtaczone do statego
okablowania zgodnie z zasadami okablowania.



W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego musi on zostac
wymieniony, dla unikniecia zagrozenia, przez producenta,
serwisanta lub osoby o podobnych kwalifikacjach (dotyczy
wytgcznie urzadzen podtgczonych kablem zasilajgcym).

OSTRZEZENIE: W razie pekniecia powierzchni wytgczyé
urzadzenie, aby zapobiec mozliwosci porazenia prgdem
elektrycznym. W takim przypadku nalezy natychmiast wytaczy¢
wszystkie przetaczniki pél grzejnych i odkreci¢ bezpiecznik
badz wytgczy¢ gtdwny wytgcznik instalacyjny, catkowicie
przerywajac w ten sposob doptyw energii elektrycznej.

OSTRZEZENIE: Gotowanie na kuchence bez nadzoru z
wykorzystaniem ttuszczu lub oleju moze by¢ niebezpieczne i
wywotacé pozar. NIGDY nie préobowac gasi¢ pozaru wodg, lecz
wytgczy¢ urzadzenie, a nastepnie nakry¢ ptomien np. pokrywka
lub kocem przeciwpozarowym.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem: Nie przechowywaé na
powierzchniach grzejnych kuchenki zadnych przedmiotéw.

UWAGA: Gotowanie powinno odbywac¢ sie pod nadzorem.
Nalezy zapewni¢ staty nadzoér nad kréotkim gotowaniem.

OSTROZNIE: Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
gotowania. Nie mozna wykorzystywac go do innych celéw, np.
do ogrzewania pomieszczenia.

OSTRZEZENIE: Uzywaé wytacznie oston kuchenki
zaprojektowanych lub wskazanych jako odpowiednie w
instrukcji obstugi przez jej producenta lub tez oston
wbudowanych w kuchenke. Stosowanie nieodpowiednich oston
moze prowadzi¢ do wypadkow.



Na powierzchni kuchenki nie wolno ktas¢ zadnych metalowych
przedmiotow takich jak noze, widelce, tyzki i pokrywki, poniewaz
moga sie one bardzo nagrzewac.

Po uzyciu wytaczy¢ dany element kuchenki przy pomocy
sterujacego nim regulatora i nie polegac na detektorze garnkdw.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do instalacji elektrycznej
posiadajgcej wbudowany mechanizm roztgczajgcy. Instalacja
elektryczna musi zosta¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

2. Pozostate wazne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego. Nie wykorzystywac go do innych celéw takich
jak ogrzewanie pomieszczenia, suszenie zwierzgt domowych lub innych zwierzat, papieru, tkanin, ziot,
itp., poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do zranienia lub wybuchu pozaru.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do instalacji elektrycznej posiadajacej wbudowany mechanizm
roztaczajacy. Instalacja elektryczna musi zosta¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Jesli do gniazdka pradu przemiennego w sasiedztwie urzadzenia podtaczone jest jeszcze inne
urzadzenie elektryczne, upewnic sig, ze kabel zasilajgcy nie wchodzi w kontakt z rozgrzanymi strefami
gotowania.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez producenta lub
autoryzowanego serwisanta, aby unikna¢ zagrozenia.

Uzycie ptyty szklano-ceramicznej jako miejsca do przechowywania moze spowodowac jej zarysowania
lub inne uszkodzenia. Nigdy nie podgrzewaj potraw w folii aluminiowej lub w plastikowych pojemnikach
na ptycie grzewczej. Taka folia lub pojemniki moga si¢ stopi¢, co moze spowodowac pozar lub
uszkodzenie ptyty grzewczej.

Nie nalezy przechowywac pod urzadzeniem przedmiotéw wrazliwych na temperature, takich jak srodki
czyszczace lub detergenty, puszki z aerozolem itp.

Ewentualne niezgodnosci w odcieniach koloréw pomiedzy réznymi urzadzeniami lub elementami w
obrebie tej samej stylizacji moga sie zdarzaé z powodu réznych czynnikéw takich jak rézne katy
patrzenia na urzadzenia, roznokolorowe tta, materiaty czy oswietlenie pomieszczenia.

2.1 Przed podtaczeniem urzadzenia

/\\ OSTRZEZENIE!
Przed podtaczeniem urzadzenia doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi. Gwarancja
nie obejmuje napraw lub roszczen odszkodowawczych powstatych w wyniku
nieprawidtowego montazu lub obstugi urzadzenia.



3. Montaz ptyty indukcyjnej

Wymiary montazowe
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2O~ INFORMACJA!
Montaz urzadzenia w blacie kuchennym oraz podtaczenie do sieci elektrycznej moze by¢
wykonane wytacznie przez wykwalifikowanego technika.

Spos6b montazu

¢ Odpowiednio zabezpiecz krawedzie wycigtego otworu.

e Podfacz ptyte indukcyjna do sieci elektrycznej (patrz instrukcja podtaczenia ptyty indukcyjnej do

sieci elektryczne;j).
e \Wi6z ptyte indukecyjna do wycietego otworu.

Fornir lub inne wykonczenie mebla kuchennego, w ktéry ma zosta¢ wbudowana ptyta grzewcza,
nalezy zabezpieczy¢ klejem odpornym na wysoka temperature (100 °C); w przeciwnym razie moze
doj$¢ do odbarwienia lub deformacji wykoriczenia blatu.

Stosowanie petnych drewnianych elementéw naroznikowych na blatach za strefg gotowania jest
dozwolone jedynie wéwczas, gdy odstep pomiedzy elementem naroznikowym a ptyta indukcyjna
wynosi co najmniej tyle, ile podaja plany montazowe.

9 INFORMACUJA!
Blat musi by¢ catkowicie wypoziomowany.




9 INFORMACJA!
Urzadzenie ma juz wstepnie zainstalowang uszczelke.

(mm)

Ptyta indukcyjna jest przystosowana do
wbudowania w blat kuchenny nad meblem
kuchennym o szerokosci 600 mm lub
wiekszej.

min 500

min 4

Wiszace lub montowane na Scianie elementy
kuchenne powinny by¢ zainstalowane na tyle
wysoko, aby nie przeszkadzaty w pracy.

Odlegto$¢ miedzy ptyta indukyjnag a okapem
kuchennym powinna by¢ nie mniejsza niz
podana w instrukcji montazu okapu
kuchennego. Minimalna odlegto$¢ wynosi
500 mm.

Odlegtos¢ miedzy krawedzig ptyty indukcyjnej
a sgsiednim wyzszym elementem mebli
kuchennych powinna wynosi¢ nie mniej niz
40 mm.

Minimalna odlegto$¢ miedzy ptyta indukcyjna
a tylng $ciana jest podana na rysunku
montazowym.

Dolna szafka

min.10 mm

min.10 mm

min. 20mm

mm

:?o

Na catej szerokosci szafki w tylnej jej Sciance
musi by¢ przewidziany otwér o wysokosci
co najmniej 140 mm.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Jezeli pod szafkg kuchenng znajduje sie
szuflada, nie nalezy jej uzywac do
przechowywania folii aluminiowej ani
substanciji lub ptynéw tatwopalnych (np.
sprayow). Takie substancje nalezy
przechowywac z dala od ptyty grzewcze;j.
Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie nalezy go
réwniez uzywacé do przechowywania matych
przedmiotow i papieru, poniewaz moga one
zostac zassane.




Dolna szafka z piekarnikiem
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W przypadku wyposazonych w wentylator
piekarnikéw piekarnik mozna zamontowac
pod indukcyjna ptyta grzejna.

Przed zamontowaniem piekarnika nalezy
zdemontowac tylng Scianke szafki kuchennej
w obszarze otworu do montazu.

Jesli pod indukeyjna ptyta grzejna
zamontowane s3 inne urzadzenia, nie
mozemy zagwarantowac jej prawidtowego
dziatania.

9 INFORMACJA!

Normalna eksploatacja elementéw elektronicznych indukcyjnej ptyty grzewczej wymaga
odpowiedniej cyrkulacji powietrza.

2O~ INFORMACJA!

Zalecana wysoko$¢ przedniej szczeliny wentylacyjnej wynosi 4 mm.

3.1 Montaz powierzchniowy w blacie kuchennym

Wymiary montazowe
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Do ptaskiego montazu nadaja sie urzadzenia bez wieloptaszczyznowych krawedzi lub dekoracyjnych

ram.
SZKLO WYCIECIE
R3 R3 R5 R5
N N\ /
R3 R3 R5/ R5

Spos6b montazu

e Urzadzenie moze by¢ montowane wytacznie na blacie odpornym na temperature i wode, np. na
blacie z (naturalnego) kamienia (marmur, granit) lub litego drewna (krawedzie wzdtuz wycigcia
muszg by¢ uszczelnione).

e W przypadku montazu w blacie wykonanym z ceramiki, drewna lub szkta nalezy zastosowac
drewniang ramke nosna. Ramka nie jest dostarczana wraz z urzgdzeniem! Urzadzenie moze by¢
montowane w blacie z innych materiatéw tylko po konsultacji z producentem blatu i uzyskaniu
jego wyraznej zgody.

¢ Wymiar wewnetrzny jednostki podstawowej powinien by¢ co najmniej rowny wewnetrznemu
wycieciu na urzadzenie. Umozliwi to tatwy demontaz urzadzenia z blatu.

1. Najpierw przeprowadz przewdd zasilajacy
przez wycigcie.

2. Umiesc¢ urzadzenie na srodku wyciecia.

3. Podtacz urzgdzenie do sieci elektrycznej.

4. Przetestuj dziatanie urzadzenia.
l’ 5. Uszczelnij szczeling pomiedzy urzadzeniem a

blatem kuchennym za pomoca silikonowego
@ $rodka uszczelniajacego. Silikonowy srodek
uszczelniajgcy uzyty do uszczelnienia urzgdzenia

musi by¢ odporny na dziatanie temperatury (co
) najmniej 160°C).

6. Wygtadz silikonowg mase uszczelniajaca za
pomocg odpowiedniego narzedzia. Nie wigczaj
urzadzenia do momentu catkowitego wyschniecia
silikonowego szczeliwa.

X




Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

1. Silikonowy $rodek uszczelniajacy
2. Tasma uszczelniajgca

Kamienny blat kuchenny

/\\ OSTRZEZENIE!
Szczegdlng uwage zwrdci¢ na wymiary montazowe w przypadku blatéw kuchennych
wykonanych z (naturalnego) kamienia. Przy wyborze szczeliwa silikonowego zwrdécic uwage
na materiat, z ktérego blat kuchenny jest wykonany, i skonsultowa¢ sie z jego producentem.
Zastosowanie nieprawidtowego szczeliwa silikonowego moze doprowadzi¢ do trwatego
odbarwienia niektérych czegsci.

1 1. Blat
@ 2. Urzadzenie
1 3. Gniazdo
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Przy uwzglednieniu marginesu btedu (tolerancji) dla szklano-ceramicznej ptyty urzadzenia i wyciecia
w blacie kuchennym gniazdo jest regulowane (min. 2 mm).

Ceramiczny, drewniany lub szklany blat kuchenny

] 1. Blat
@ @ @ @ 2. Urzadzenie
3. Gniazdo
{ 4. Drewniana rama o grubosci

5mm~#»\—|:‘ﬁ4 ] 16 mm

Przy uwzglednieniu marginesu bfedu (tolerancji) dla indukcyjnej ptyty urzadzenia i wyciecia w blacie
kuchennym gniazdo jest regulowane (min. 2 mm).
Zamontowac drewniang rame 5 mm ponizej gérnej krawedzi blatu kuchennego (patrz rysunek).

Demontaz urzadzenia do zabudowy

Nalezy wytaczy¢ ptyte indukeyjna z pradu. Przy uzyciu odpowiedniego narzedzia wyjac¢ silikonowa
uszczelke przylegajaca wokot urzadzenia. Wyjaé ptyte indukcyjna popychajac je od dotu do gory.

OSTRZEZENIE!
Nie prébowac wyjmowac urzgdzenia od goéry blatu kuchennego!

10



/\ OSTRZEZENIE!

Dziat serwisu odpowiada tylko za naprawe i serwisowanie ptyty indukcyjnej. W przypadku

ponownej instalacji (wyréwnanej z powierzchnig blatu kuchennego) prosze skonsultowacé sie
z lokalnym sprzedawca kuchni.

/\\ OSTRZEZENIE!

W razie zabudowy piekarnika pod zabudowang na réwni z blatem (flush mount) ptyta kuchenna,
grubos¢ blatu kuchennego powinna wynosi¢ przynajmniej 40 mm.

11



4. Podtaczenie ptyty indukcyjnej do sieci
elektrycznej

Zabezpieczenie sieci energetycznej musi by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami.

Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze napigcie podane na tabliczce znamionowej jest
zgodne z napieciem w sieci elektryczne;j.

W instalacji elektrycznej powinno znajdowac sie urzadzenie przetaczajace, ktére moze odtaczyc
wszystkie bieguny urzadzenia od sieci zasilajacej, przy czym odstep miedzy stykami w stanie
otwartym powinien wynosi¢ co najmniej 3 mm. Odpowiednie urzadzenia obejmuja bezpieczniki,
wytaczniki ochronne itp.

Podtaczenie powinno by¢ dostosowane do pradu i bezpiecznikéw.

Po wykonaniu podtgczenia elementy przewodzace prad elektryczny i elementy izolowane musza
zostaé zabezpieczone przed kontaktem ze soba.

/\\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zostac podtaczone wytacznie przez uprawnionego do tego specijaliste.
Nieprawidtowe podtaczenie moze doprowadzi¢ do zniszczenia elementéw urzadzenia.
W takim przypadku gwarancja ulega uniewaznieniu. Przed przystapieniem do
jakichkolwiek napraw lub czynnosci konserwacyjnych odtaczy¢ urzadzenie od sieci

4.1 Kabel zasilajacy

(urzadzenie bez kabla zasilajgcego)

elektrycznej.
0 \

* tulejki kablowe nie wchodzg w sktad zestawu

by

- INFORMACJA!

Zalecamy stosowanie tulejek kablowych.

12

Do podtaczenia moga by¢ uzyte nastepujace elementy:

Kable przytaczeniowe w izolacji PVC typu HO5 VV-F lub HO5V2V2-F z z6tto-zielong zytg ochronng,
lub inne réwnowazne lub lepsze kable.

Zewnetrzna $rednica kabla powinna wynosi¢ co najmniej 8,00 mm.

Poprowadz kabel zasilajgcy przez mocowanie kabla zabezpieczajace przed nadmiernym
odksztatceniem (zacisk), ktére



4.2 Podtaczanie urzadzenia

o B2

1. Otwérz pokrywe skrzynki zaciskéw przytaczeniowych.
2. Podtacz przewody zgodnie z typem urzadzenia. Zworki znajduja sig na zacisku przytaczeniowym.
3. Przewdd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez odcigzacz przewodu, ktéry zabezpiecza przewdd

przed wyciggnieciem.

Schemat potaczen

220 - 240 V~/ 50 Hz

Podtaczenie jednofazowe (do 32 A)
e Podtaczenie jednofazowe (1 1N, 220-240 V~ /50 Hz):

Napigcie pomiedzy linig a przewodem neutralnym wynosi 220-240
V~. Zainstaluj zworke pomigdzy zaciskami 1 i 2 oraz pomiedzy
zaciskami 4 i 5.

Obwdd powinien byé wyposazony w bezpiecznik o wartosci do
32 A. Przekroj zyty przewodu zasilajagcego powinien wynosi¢ co
najmniej 4 mm?2.

Jesli bezpiecznik ma warto$¢ mniejsza niz 32 A, mozna w
ustawieniach uzytkownika zmniejszy¢ maksymalne natezenie pradu
(sprawdz rozdziat Ustawienia mocy maksymalnej "Power
management").

(380 - 415 V 2N~/ 50 Hz |

® aly
L2+ @;
=

2R)
L1

Podtaczenie dwufazowe (16A)
e 2 fazy, 1 przewdd neutralny (2 1N, 380-415 V~ / 50 Hz):

Napiecie miedzy linig a przewodem neutralnym wynosi 220-240
V~; napiecie migedzy liniami wynosi 380-415 V~. Zainstaluj zworke
pomiedzy zaciskami 4 i 5. Obwod powinien by¢ wyposazony w
co najmniej dwa bezpieczniki o wartosci co najmniej 16 A kazdy.
Przekroj zyty przewodu zasilajgcego powinien wynosic¢ co najmniej
1,5 mma2.

220 - 240 V 2-2N~/ 50 Hz)

® @
L2+%X) R5In2
L ={pE
. _—m_ J

Podtaczenie 2-fazowe z dwoma przewodami neutralnymi (16A)
e 2 fazy, 2 przewody neutralne (2 2N, 220-240 V 2 2N ~ /50 Hz):

Napiecie pomigdzy fazami a przewodem neutralnym wynosi 220-
240 V~.

Obwadd powinien by¢ wyposazony w co najmniej dwa bezpieczniki
o wartosci co najmniej 16 A kazdy. Przekrdj zyty przewodu
zasilajgcego powinien wynosi¢ co najmniej 1,5 mm2.

13



Podtaczenie kabla do instalacji elektrycznej

(urzadzenie z kablem)

nie jest w kontakcie z gorgcymi czesciami piekarnika.

Ptyta grzejna musi by¢ podtaczona bezposrednio do sieci elektryczne;.

Urzadzenia do odtgczania od sieci elektrycznej musza by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami.
Nie przedtuzaj przewodu zasilajacego i nie prowadzaj go przez ostre krawedzie.

Jezeli urzadzenie jest zainstalowane nad piekarnikiem, upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nigdy

Podtaczenie

Podtaczenie dwufazowe

1 1
L1L2NIN2 D

jednofazowe

1x < 32A 2N 2x16A 22N 2x16A L, L1 = brgzowy
220-240 V 50Hz 380-415 V 50Hz 220-240 V 50Hz L2 = czarny
Femmmmm s 1 oo ] PEEEE e N, N1 = szary

@= z6tto-zielony

Podiaczenie jednofazowe

Podtaczenie dwufazowe

Jezeli sie¢ elektryczna posiada
1 przewdd liniowy i 1 przewéd
neutralny, podtgcz urzgdzenie w
sposob przedstawiony na
schemacie A.

Jezeli sie¢ elektryczna posiada
2 przewody liniowe i 1 przewéd
neutralny, podtacz urzadzenie
w sposoéb przedstawiony na
schemacie B.

Jezeli sie¢ elektryczna posiada
2 przewody liniowe i 2
przewody neutralne, podfacz
urzadzenie w sposéb
przedstawiony na schemacie

C.

Ustawienie maksymalnej mocy - "Power management"
auto

@l
modes modes

. {53s <PDU>% o lg% %35
O]

Po podtgczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy je wtaczy¢ poprzez nacisniecie przycisku %
a nastepnie przycisnaé i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk = . Otworzy sie nastepujgce menu

auto

Fou . Nacisniecie przycisku © powoduje przejscie do dodatkowego menu, w ktérym za pomoca
przyciskéw < lub > mozna wybraé¢ maksymalng moc urzadzenia Pierwsza liczba oznacza liczbe faz
potaczenia, a druga i trzecia liczba oznaczajg biezaca wartos¢ dla kazdej fazy. Aby zapisaé ustawienia,

nacisnij i przytrzymaj przycisk = przez 3 sekundy lub naciénij przycisk CL) , jesli nie chcesz zapisywacd
ustawien. Po uptywie dwéch minut od podtgczenia urzadzenia do sieci elektrycznej nie mozna zmienié
ustawien mocy.
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2O~ INFORMACJA!

Jesli ustawienia mocy strefy gotowania przekrocza maksymalng dozwolona moc, interfejs
uzytkownika automatycznie obnizy moc do maksymalnej dozwolonej mocy.

Liczba i przekroj zyt
Liczba faz Natezenie [A] Catkowita moc [W] przewodu
zasilajacego
1 32 7360 3 x 4,0 mm?
1 16 3680 3 x 4,0 mm?
1 13 2990 3 x 4,0 mm?
1 12 2760 3 x 4,0 mm?
1 10 2300 3 x 4,0 mm?
4 x1,5mm?2 albo 5 x
2 16 7360 1,5 mm? (tylko dla NL)
13 5980 4 x 1,5 mm?
12 5520 4 x1,5 mm?
2 10 4600 4 x 1,5 mm?

9 INFORMACJA!
Maksymalna dopuszczalna moc zalezy od modelu.

5. Obstuga ptyty grzejnej

5.1 Panel sterowania
(w zaleznosci od modelu)
Urzadzenie moze miec¢ 3 lub 4 suwaki.

w 0123456789P O © ® 0123456789P
modes — modes
_ 4 Wi WARM MELT BOIL ® 1 ||—“_| [c) WARM MELT BOIL WIFI

R © wi WARM MELT BOIL O |__||:||:| [C) > WARM MELT BOIL WIFI B "
"™ 0123456789PBO® (@O ©OBO0123456789P =

=0

Przycisk/wyswietlacz | Opis

Wiaczanie/wytaczanie plyty grzewczej

S tipko @ Przycisk [ikona] stuzy do wtaczania i wylaczania urzadzenia.

@ Blokada/blokada przed dzieé¢mi

=0

Urzadzenie mozna zablokowa¢ i odblokowac, aby zapobiec jego

przypadkowemu wigczeniu. Dotknij przycisku @ i przytrzymaj go przez 3
sekundy. Urzadzenie jest teraz zablokowane.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Przycisk/wyswietlacz

Opis

/@\

Funkcje programatora czasowego
e Minutnik zwigzany z catg ptyta; nie wytacza pola grzewczego

e Zegar programujacy zwigzany z poszczegolnym polem grzewczym; po
uptywie czasu wytgcza pole grzewcze

Zwiekszanie czasu

e Dotknij przycisku, aby zwigkszy¢ ustawienia timera lub programatora
czasowego o 1 minute.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby szybko zwigkszy¢ ustawienia timera
lub programatora czasowego do zadanej wartosci.

2 Y ERVAREC

Zmniejszanie czasu

e Dotknij przycisku, aby zmniejszy¢ ustawienia timera lub programatora
czasowedo o 1 minute.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby szybko zmniejszy¢ ustawienia timera
lub programatora czasowego do zadanej wartosci.

Ustawienia uzytkownika

a— Dotknij przycisku przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ ustawienia uzytkownika, w
a— ktérych mozna dostosowaé gtosnos¢, jasnosé, automatyczne wykrywanie
- patelni, blokade przed dzie¢mi, czas trwania alarmu, sparowac¢ okap
zewnetrzny lub przywrdci¢ ustawienia uzytkownika do ustawien fabrycznych.
auto Funkgje dod?tkowe ] o .
modes Dotknij przycisku, aby aktywowac¢ dodatkowe ustawienia ptyty grzewczej:
odgrzewanie, rozmrazanie i gotowanie.
Konfiguracja potaczenia Wi-Fi (w zaleznosci od modelu)
Q Gdy interfejs uzytkownika jest wtaczony, a strefy gotowania sa wytaczone,
° przytrzymaj przycisk i zwolnij go, jesli chcesz wejsé do menu wyswietlanego

na timerze.

Pauza

Funkcja moze stuzy¢ do wstrzymania pracy catej ptyty grzewczej na okres
do 10 minut. W ten sposéb mozna bezpiecznie wyczysci¢ ptyte grzewcza,
nie tracac przy tym swoich ustawien. Nacisnij przycisk, aby wiaczy¢ lub
wyfaczy¢ pauze gotowania, a nastepnie wiacz jg ponownie.

Podgrzewanie/utrzymywanie ciepta

WARM Funkcja umozliwia automatyczne podgrzewanie zywnosci na bazie wody
bez mieszania lub dodatkowego utrzymywania ciepta gotowej zywnosci.
Rozmrazanie

MELT Stuzy do powolnego rozmrazania zamrozonej zywnosci lub topienia
czekolady i masta.

BOIL Doprowadzanie do wrzenia/gotowanie w wodzie

Funkcja ta umozliwia szybkie podgrzanie wody do temperatury wrzenia.

Mostek (w zaleznosci od modelu)
Nacisniecie tego przycisku umozliwia potaczenie stref gotowania.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Przycisk/wyswietlacz

Opis

(€]

Timer powigzany ze strefa gotowania
Symbol zapala si¢ po wybraniu odpowiedniego timera zwigzanego z dana
strefg grzejna.

Timer powigzany z calg plyta grzewcza
Symbol zapala sie po wybraniu timera dla catej ptyty grzewczej.

Wyswietlanie ustawien timera
Wyswietla ustawienia czasu.

0123456789FP

Suwak
Dotknij lub przesun suwak, aby ustawi¢ moc gotowania lub wytaczy¢ pole
grzejne.

0123456789FP

Podswietlenie strefy gotowania
Gdy funkcja Aut jest wigczona, strefa gotowania zostanie czesciowo
podswietlona. Wybrana wartos$¢ jest catkowicie podswietlona.

&

Wskaznik goracej strefy

Ptyta grzewcza jest wyposazona w lampke kontrolng dla kazdej strefy
gotowania, wskazujaca, ze strefa gotowania jest nadal goraca po wytaczeniu.
Chociaz ptyta grzewcza jest wytaczona, wskaznik pozostanie wtaczony tak
dtugo, jak dtugo strefa gotowania jest goracal Nalezy unika¢ dotykania tych
stref, gdy wskaznik sie $wieci.

-

T [ & [ @

krotkie dotkniecie

dtugie dotknigcie przesun sygnat akustyczny

krok poczatkowy

czekanie /dziatanie

krok posredni
programu

krok opcjonalny

5 2 W{qczanle/wyiqczanle piyty grzewczej

\¢

N

9

o,

-

@

@]1234

Rl

5 ?

1. Dotykajac @

wigcz ptyte.

2. Suwak wskazujgcy strefe gotowania jest podswietlony do potowy.

3. Umies¢ naczynie na wybranej strefie gotowania, a odpowiedni suwak podswietli sie catkowicie.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.
4. Ustaw moc gotowania, dotykajac lub przesuwajac suwak. Zostanie wyemitowany krétki sygnat

dzwigkowy.

5. Wytacz ptlyte, naciskajac przycisk @ lub dotykajac 0 na suwaku.

2O~ INFORMACJA!
Jesli w ciagu 20 sekund nie zostanie uruchomione zadne z pdl grzejnych, ptyta indukcyjna sie

wytaczy.

5.3 Automatyczne rozpoznawanie naczynia

Ptyta posiada funkcje automatycznego wykrywania obecnosci naczyn na strefie gotowania.

<@
01234
[/ wm ‘ll%u‘

1. Dotykajac @ wigcz ptyte.
2. Umies¢ naczynie na wybrane;j strefie gotowania, a ptyta automatycznie wykryje obecnos¢ naczynia.

Odpowiedni suwak zaswieci sie catkowicie.

3. Ustaw dowolny poziom gotowania.

5.4 Wykrywanie ruchu naczynia

Jesli funkcja ta jest wigczona, ptyta automatycznie wykrywa obecnos¢ naczynia na strefie gotowania.
Wszystkie ustawienia mocy i czasu zostang przeniesione.

@

Ay

012 4 5
o4 < &
&

1. Przenies naczynie z jednej aktywnej strefy gotowania do innej wolnej strefy gotowania. Ustawiony
poziom mocy i ustawiony czas zaczng miga¢ na nowej strefie gotowania.
2. W ciagu 3 sekund potwierdz przeniesienie ustawien, naciskajac jeden z pozioméw na suwaku.

3. Jesli przeniesienie ustawien nie zostanie potwierdzone po uptywie czasu lub po nacisnieciu
poziomu 0 na nowe;j strefie gotowania, ustawienia nie zostang przeniesione.
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5.5 Wiaczanie/wylaczanie strefy gotowania
Q LA\ D

56789P ) b ya

1. Dotknij lub przesun wybrany suwak, aby wybra¢ zadany poziom mocy.
2. Rozlegnie sie krotki sygnat dzwigkowy, a wybrany poziom mocy zostanie w petni podswietlony.

3. Wytacz strefe gotowania, naciskajac przycisk @ lub dotykajgc 0 na suwaku.

5.6 Strefa grzejna z witaczonym dotadowaniem mocy -
"Power boost"

Aby méc szybko gotowad na wszystkich polach grzejnych, nalezy dodatkowo wiaczy¢ funkcije

intensywnego grzania. W ten sposoéb dzieki dodatkowej mocy pdl grzejnych ogrzeje sie wieksze ilosci
wody. Dodatkowa moc dziatania moze by¢ uruchomiona, a nastepnie sama obnizy sie na stopien 9.
Jesli ptyta kuchenna nie jest zbyt goragca, mozna ja po automatycznym wytaczeniu funkcji ponownie

uruchomic.

@ L@

5678 9?D P

1. Umies¢ garnek na wybranej strefie gotowania.
2. Ustaw poziom ze zwigkszong moca.
3. Aby wytaczy¢ funkcje "Power boost", zmniejsz moc strefy gotowania.

5.7 Automatyczne podgrzewanie
@ o\

% 6n89P )120s 7
3s
Po wtgczeniu tej funkcji wybrana strefa gotowania bedzie przez chwile podgrzewane z duzg moca,

po czym automatycznie przetaczy sig¢ na ustawiony poziom. Aby wigczyc¢ funkcje, wybierz poziom
mocy i przytrzymaj go przez 3 sekundy.

Poziom mocy 1 2 3 4 5
Czas ogrzewania 40 70 120 180 260 430 120 195
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Podczas dziatania funkcji automatycznej zostanie ona wytaczona, jesli poziom mocy zostanie
zmniejszony. Jesli poziom mocy zostanie zwiekszony podczas dziatania funkcji automatycznej, nowy
ustawiony timer bedzie obejmowat czas, ktory juz uptynat na poprzednio wybranym poziomie. Jesli
czas, ktéry uptynat, jest dituzszy niz czas, ktéry ma zostaé zresetowany, program automatyczny zostanie
automatycznie zakoriczony.

5.8 Pomostowa strefa gotowania - "Bridge"

(w zaleznos$ci od modelu)

Strefy gotowania po lewej lub prawej stronie ptyty mozna potaczy¢ w jedno duze pole grzewcze. W
strefie tej mozna umiesci¢ owalne naczynie do pieczenia lub ptyte do grillowania

2O~ UWAGA!
Naczynie musi by¢ wystarczajgco duze, aby zakry¢ srodki gornej i dolnej strefy gotowania.

¢ Maksymalna wielko$¢ naczynia to 40 x 25 cm.

e Aby ciepto mogto sie rownomiernie rozejs¢, zalecamy brytfanne z jak najgrubszym dnem.

e Naczynie sie podczas gotowania mocno nagrzewa, dlatego nalezy uwaza¢ na ochrone przed
oparzeniami.

* Umieszczajgc blache do pieczenia na ptycie grzewczej, nalezy uwazac, aby nie zakry¢ nig modutu
sterujgcego.

(Y (&
Q Q 123 4

w
% ‘I%1234 5} 12%{;

1s

1. Pola grzejne, ktére zamierza sie potaczy¢, powinny by¢ wytaczone.

2. Nacisnij przycisk [l przez 1 sekunde, aby aktywowaé funkcje. Rozlegnie sie krétki sygnat
dzwiekowy.

3. Symbol wybranej strefy gotowania miga przez 1 sekunde.

4. Ustaw poziom gotowania na dolnym lub gérnym suwaku.

5. Wylacz funkcje, naciskajgc przycisk El lub dotykajac 0 na suwaku. Rozlegnie si¢ krotki sygnat
dzwiekowy.

5.9 Zatrzymanie - "Stop&Go"

Dzigki funkcji w czasie gotowania mozna chwilowo przerwaé dziatanie catej ptyty kuchenne;j.

@ L\

- 8 9 P R iy

01234 W MOminbo 123 4
8 9P

q

"(§

T .”","

1. Nacisnij przycisk || przez 1 sekunde, aby aktywowaé funkcje. Rozlegnie sie krétki sygnat
dzwiekowy, przycisk pauzy zacznie miga¢, a wszystkie ustawione alerty zostang tymczasowo
zatrzymane. Timer odliczajacy czas, ktéry jest podtaczony do catej ptyty grzewczej, nadal dziata.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

O]

2. Wszystkie przyciski sg unieruchomione za wyjatkiem przycisku Ii's.

3. Nacisniecie przycisku I przez 1 sekunde w ciagu 10 minut spowoduje dezaktywacje funkciji.
Ptyta nadal dziata z tymi samymi ustawieniami, co przed wigczeniem funkcji.

2O~ INFORMACJA!
Jesli w ciggu 10 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, ptyta wytaczy sie automatycznie.

- INFORMACJA!
Jesli wigczony jest timer globalny, pozostaje on aktywny po wygasnieciu w trybie Stop&Go i
mozna go potwierdzi¢ dowolnym przyciskiem.

5.10 Funkcja pamieci - "Recall function"
W przypadku wytaczenia interfejsu uzytkownika funkcja ta umozliwia przywrdcenie ustawien strefy
gotowania przy ponownym wigczeniu.

al 8 9P o
9s 7s I 01234
8 9P

1. Uruchom ponownie interfejs uzytkownika w ciggu 9 sekund od wytaczenia ptyty.

2. Po wigczeniu zasilania wskaznik || miga przez 7 sekund.

3. W ciggu 7 sekund od wtgczenia urzadzenia aktywuj przycisk I, aby przywrécic¢ ustawienia
wprowadzone przed wytaczeniem ptyty. Po przywrdceniu ustawien zostanie wyemitowany sygnat
dzwigkowy.

4. Jesli przycisk Il nie zostanie aktywowany w ciggu 7 sekund lub inny przycisk zostanie
aktywowany natychmiast po wiaczeniu zasilania, ustawien nie mozna przywrocic.

5.11 Wskaznik wykrycia naczynia
@
5 2m|n 0

Urzadzenie automatycznie wykrywa brak naczynia w aktywnej strefie gotowania. W przypadku braku
naczynia caly suwak z ustawiona moca zacznie miga¢. W tym czasie odpowiednie timery zostana
tymczasowo wstrzymane w strefie gotowania, w ktérej nie ma naczynia.
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9 INFORMACJA!
Jesli naczynie nie zostanie ponownie umieszczone na strefie gotowania w ciggu 2 minut,
wyemitowany zostanie sygnat dZzwiekowy, a strefa gotowania zostanie wytaczona.

5.12 Wskaznik goracej strefy gotowania
Plyta jest wyposazona we wskaznik goracej strefy gotowania.
Pole grzejne nagrzewa sie ,poprzez ciepto zwrotne, oddawane przez naczynie. Po zdjeciu naczynia z

ptyty lub wytgczeniu pola grzewczego zaswieci sig lampka kontrolna 4 ; w tym czasie mozna
wykorzystaé to ciepto do utrzymywania ciepta potraw lub topienia naczyn.

9 INFORMACJA!
Gdy 4 zniknie, pole grzejne nadal moze by¢ gorace.

/\\ OSTRZEZENIE!
Nalezy uwazag, istnieje niebezpieczenstwo oparzen!

5.13 Funkcje programatora czasowego
Urzadzenie umozliwia ustawienie timera odliczajacego czas, ktéry jest podtaczony do catej ptyty
grzewczej, lub ustawienie godzin programu, ktére sa podtaczone do kazdej strefy grzewczej.

Minutnik zwiazany z cata plyta

® g ® NN
7~ Wi, | L NN ’\_\\/,I
% @ <OaD e rr <080 (@ 9:59 < EBEnd >
T/TAN ’, T/TAN oo T/

Timer © mozna ustawi¢ tylko przy wtaczonym interfejsie uzytkownika. Po ustawieniu minutnik bedzie
kontynuowat odliczanie czasu nawet po wytaczeniu ptyty lub podczas aktywnej funkcji Stop&Go.

9 INFORMACUJA!
Po uptywie czasu odliczanie czasu mozna rowniez potwierdzi¢, gdy ptyta jest wytaczona lub
wstrzymana. Nacisnij dowolny przycisk, aby potwierdzic.

Zegar programujacy

Po uptywie ustawionego zegara programujacego © , strefa gotowania podtgczona do timera zostanie
wylaczona i zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy. Sygnat dZzwiekowy mozna potwierdzi¢
nacisnieciem dowolnego przycisku. Zegar programujacy moze by¢ ustawiony tylko wtedy, gdy strefa
gotowania jest aktywna.
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Ustawienia funkcji czasowej:

1. Nacisniecie przycisku © / O powoduje wilaczenie ustawien czasu. Wyswietlacz zacznie

miga¢ D00 i pokaze odpowiednig ikone wybranej funkgji czasu.

2. Naciskajac < i > , ustaw zadany czas w zakresie od 1 minuty do 9 godzin i 59 minut.

3. Funkcje czasu mozna potwierdzié recznie, naciskajac przycisk © / O lub automatycznie po 7
sekundach od ostatniej zmiany zadanego czasu.

4. Po pomysinym potwierdzeniu funkcji czasowej wyemitowany zostanie sygnat dzwiekowy, a
odpowiednia ikona funkcji czasowej zostanie w petni podswietlona.

5. Podczas ostatniej minuty odliczania pozostaty czas bedzie wyswietlany w sekundach.

- INFORMACJA!
W przypadku korzystania z dwoch lub wiecej funkcji czasowych, odpowiednia ikona timera
aktualnie wyswietlana na ekranie jest w petni podswietlona. Inne ikony ustawionych funkciji
czasowych beda podswietlone do potowy, wskazujac, ze funkcje sa ustawione, ale aktualnie
nie sg wyswietlane na ekranie. Aby wyswietli¢ wybrang funkcje ustawionego czasu, kliknij
odpowiedni przycisk.

Zmiana funkcji czasu

1. Upewnij sie, ze funkcja czasu, ktéra ma zosta¢ ustawiona, jest widoczna na wyswietlaczu. Jesli
tak nie jest, nacisnij przycisk funkcji czasu.

2. Ponownie nacisnij przycisk © / © , aby zaczat miga¢ wyswietlacz timera wraz z powigzana
ikona funkcji czasu.

3. Zmien dowolnie funkcje czasu, naciskajac przyciski » i < .

4. Funkcje czasu mozna potwierdzi¢ recznie, naciskajac przycisk © / © lub automatycznie po 7
sekundach od ostatniej zmiany zadanego czasu.

Wytaczanie funkcji czasu
Funkcje czasu mozna wytgczy¢, naciskajac jednoczesnie >in <, gdy jest to pokazane na wys$wietlaczu

lub gdy funkcja czasu, ktéra ma zosta¢ przerwana, jest ustawiona na 0:00, a nastepnie potwierdzona
(patrz zmiana funkcji czasu).
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5.14 Ustawienia uzytkownika

W urzadzeniu mozna ustawi¢: gtosnosc, jasnos¢, automatyczne wykrywanie naczynia, blokade przed
dzieémi, czas trwania alarmu, podtaczenie okapu zewnetrznego (w zaleznosci od modelu), przywrécenie
ustawien fabrycznych.

(Al o\ OL > brh>
modes — S
6789FP % 01{53 <:_=l:l=_{|] 012{54 <,:II_I_I@]
o 113 o 113
3s

1. Wejdz do menu ustawier parametréw, dotykajac przez 3 sekundy = .

2. Na wyswietlaczu pojawi sie SEE |, a po 2 sekundach pojawi sie Lol .

3. Uzyj przyciskéw <io>, aby poruszac sie po menu miedzy mozliwymi ustawieniami.

4.Dostepne ustawienia wybranego parametru sg wyswietlane za pomoca podswietlonej do potowy
linii nad wartosciami, ktére mozna ustawié. Aktualnie ustawiona wartosc¢ jest w petni pod$wietlona.

5. WyjdZ z ustawien uzytkownika, naciskajac przez 3 sekundy przycisk = (ustawienia zostana

zapisane) lub przycisk @ (ustawienia nie zostang zapisane).

9 INFORMACJA!
Wprowadzanie ustawien uzytkownika jest wytaczone, jesli aktywny timer jest podtgczony do
catej ptyty grzewcze;j.

Przycisk/wyswietlacz | Opis

Ustawianie limitu mocy

Ol Po podtgczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej nacisnij przycisk = . Po
T 2 minutach ustawienie mocy nie bedzie juz mozliwe.

Regulacja gtosnosci
Uzyj suwaka, aby ustawi¢ zagdany poziom gtosnosci w zakresie od 0 do 3.

Ustawienie jasnosci
:—_| — :—l Uzyj suwaka, aby ustawi¢ zgdany poziom pods$wietlenia w zakresie od 1 do
3.
L Automatyczne wykrywanie naczynia
UL Uzyj suwaka, aby wiaczyé funkcje (1) lub wytaczyé (0).

Ustawienie blokady przed dzie¢mi
L o Uzyj ustawienia 0 lub 1, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ automatyczna blokade
urzadzenia.

Ustawienie czasu trwania alarmu
Uzyj suwaka, aby ustawi¢ czas trwania alarmu od 0 do 2.

IR 0 =5 sekund
1 =1 minuta
2 = 2 minuty
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Przycisk/wyswietlacz

Opis

(|

Przywracanie ustawien fabrycznych
Dtugie nacisniecie przycisku 1 aktywuje i przywraca domysine ustawienia
uzytkownika.

5.15 Ochrona przed dzieémi

Ptyte kuchennga mozna zablokowa¢ przed przypadkowym wtaczeniem.

9 INFORMACJA!

Aby aktywowac blokade przed dzie¢mi, ptyta musi by¢ wytaczona.

@

% 0123 4
3s

A _ @
| k

% 1201234
3s. .

1. Dotknij @ i przytrzymaj przez 3 sekundy.

zablokowana.

2. Na wyswietlaczu funkcji timera pojawi sie Loc. Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i ptyta zostanie

3. Gdy ptyta jest zablokowana, dotknij przycisku
sie sygnat dZzwiekowy i ptyta zostanie odblokowana.

@ i przytrzymaj go przez 3 sekundy. Rozlegnie
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5.16 Funkcje dodatkowe

Urzadzenie oferuje trzy dodatkowe funkcje: odgrzewanie, rozmrazanie i gotowanie.

w 0123456789P O €} ® 0123456789P
modes J— modes
WARM MELT BOIL [cAmAmIwEe WARM MELT BOIL

WARM MELT BOIL Ic] l__ll:ll__l [C) > WARM MELT BOIL R "
modes modes
0123456789PEQO O) ©OB0123456789P =

=0

1. Nacisniecie modes Otwiera dodatkowe menu. Pasek suwaka na wybranym polu grzejnym zniknie,
a dodatkowe funkcje bedg wyswietlane z jasnoscig 50%.

2. Funkcje dodatkowa aktywuje sie, naciskajac cyfre ponizej lub powyzej (w zaleznosci od strefy
gotowania) funkcji dodatkowej, ktéra ma zosta¢ aktywowana. Dodatkowe menu zostanie zamkniete
po ponownym nacisnieciu przycisku modes [UD automatycznie, jesli program nie zostanie wybrany
po 5 sekundach.

3. Gdy wyemitowany zostanie sygnat dzwigkowy, funkcja dodatkowa zostanie aktywowana.

4. Aktywna funkcje mozna wytaczy¢ w dowolnym momencie, naciskajac warto$¢ 0 na odpowiednim
polu grzejnym.

5. Po aktywaciji funkcji dodatkowej na odpowiedniej strefie gotowania mozna ustawi¢ czas trwania
programu. Po uptywie ustawionego czasu trwania programu funkcja dodatkowa zostanie wytaczona
(aby ja ustawic, patrz ,,Funkcje czasowe”).

6.Aby zmieni¢ funkcje dodatkowa po jej ustawieniu, nalezy nacisna¢ przycisk modes - Otworzy sie
menu z dodatkowymi programami. Ustaw zgdany program od nowa lub zamknij menu.

9 INFORMACJA!
Jesli naczynie zostanie zdjete ze strefy gotowania podczas aktywnej funkcji dodatkowej,
aktywna funkcja zostanie wstrzymana. Wybrana funkcja dodatkowa miga wraz z odpowiednim
podswietlonym paskiem suwaka. Jesli naczynie zostanie odtozona w ciggu 20 sekund, funkcja
dodatkowa zostanie wznowiona, w przeciwnym razie zostanie wytaczona.

2O~ INFORMACJA!
Funkcja dodatkowa pozostaje aktywna, nawet jesli funkcja pauzy - ,Stop&Go” jest uzywana
przez mniej niz 20 sekund. Mozna jg réwniez przywrdci¢ za pomoca funkcji pamieci.

5.17 Potaczenie urzadzenia z aplikacja ConnectLife
ConnectLife jest platforma inteligentnego domu, ktéra taczy ludzi, urzadzenia i ustugi. Aplikacja
Connectlife zawiera zaawansowane ustugi cyfrowe oraz oferuje bezproblemowe rozwigzania, ktére
umozliwiajg uzytkownikom monitorowanie i kontrole urzagdzenia, otrzymywanie powiadomien ze
smartfona oraz aktualizacje oprogramowania sprzetowego (obstugiwane funkcje réznia sie w zaleznosci
od urzadzenia i regionu/kraju).

Do podtaczenia inteligentnego urzadzenia potrzebna jest domowa sie¢ wi-fi (obstugiwana jest tylko
czestotliwosc¢ 2,4 GHz) oraz smartfon z aplikacja ConnectLife.
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@ ConnectLife Aby pobra¢ aplikacje ConnectLife, nalezy

zeskanowac ponizszy kod QR lub wyszukacé
[ . |
[=] yi=é [m]
1 —h':‘_-"‘ .

ConnectLife w sklepie z aplikacjami.

1. Nalezy zainstalowac aplikacje ConnectLife i utworzyé konto.
W aplikacji ConnectLife nalezy wejs¢ w menu dodawania urzadzen i wybra¢ odpowiedni typ
urzadzenia. Nastepnie nalezy zeskanowaé kod QR (znajduje sig na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia; mozna réwniez wpisac recznie numer AUID/SN).

3. Aplikacja przeprowadzi uzytkownika przez caty proces taczenia urzadzenia ze smartfonem.

4. Po pomysinym potgczeniu mozna rozpoczaé zdalne sterowanie urzgdzeniem za pomoca mobilnej
aplikacji.

5.18 Zarzadzanie wi-fi
(w zaleznosci od modelu)
Aby przejs¢ do ustawieri funkcji modutu Wi-Fi, wigcz urzadzenie i nacisnij przycisk <.
@] On Y479 S My PA- iy UP- sy OFF
1 -4s @ . . @ ':l ':l @ ‘:‘ ':l @ ‘:‘ ‘:‘ @

Wiaczanie modutu Wi-Fi:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk od 1 do 4 sekund, aby wtaczy¢ modut Wi-Fi. Na wyswietlaczu
pojawi sie¢ komunikat ,,On”. Po zwolnieniu przycisku modut Wi-Fi zostanie aktywowany. Po
aktywacji symbol = bedzie migac.

Laczenie urzadzenia:
Po dtugim dotknieciu (od 4 do 7 sekund) przycisku na wyswietlaczu pojawi sie "CSt". Zwolnienie
przycisku powoduje aktywacje potaczenia. Na wyswietlaczu pojawi sie 5-minutowy timer. W

2. . . :
tym czasie nalezy zeskanowac zatgczony kod 3D.
UWAGA: Aby uzyskac dalsze ustawienia, nalezy postgpowac zgodnie z instrukcja w aplikacji
ConnectLife.
Podtaczanie dodatkowych uzytkownikow:
Aby podtaczy¢ dodatkowych uzytkownikow, nacisnij i przytrzymaj przycisk (od 7 do 10 sekund),
az na wyswietlaczu pojawi sie ,,PAr”. Zwolnienie przycisku spowoduje wyswietlenie 3-

3 minutowego timera. W tym czasie do urzadzenia mozna podtaczy¢ dodatkowych uzytkownikow

za pomoca aplikacji ConnectLife. Po pomysinym nawigzaniu potaczenia symbol Wi-Fi =
pozostanie wtaczony.

UWAGA: Aby uzyskac dalsze ustawienia, nalezy postgpowac zgodnie z instrukcja w aplikacji
ConnectLife.

27



Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Usuwanie wszystkich potaczonych uzytkownikow:

Po dtugim dotknieciu (od 10 do 13 sekund) przycisku na wyswietlaczu pojawi sie UPr. Po

4. |wejsciu do menu wyswietlany jest 1-minutowy timer, ktéry dziata do momentu odtaczenia
podtaczonych uzytkownikéw od urzadzenia. Tego ustawienia uzywa sie, aby usung¢ wszystkich
uzytkownikéw potaczonych z aplikacjg ConnectLife.

Wytaczenie modutu Wi-Fi:
Po dtugim dotknieciu (od 13 do 16 sekund) przycisku na wyswietlaczu pojawi sie "OFF".

Zwolnienie przycisku powoduje wytgczenie modutu Wi-Fi. Po wytgczeniu modutu symbol =
gasnie.

5.19 Podtaczanie zewnetrznego okapu - "Hob to Hood"

(w zaleznos$ci od modelu)

Podtaczone urzadzenie umozliwia podtaczenie zewnetrznego okapu. Wigcz interfejs uzytkownika i
upewnij sie, ze strefy gotowania nie sg aktywne.

1. Wiacz modut Wi-Fi (patrz rozdziat 5.18 Obstuga Wi-Fi).

2. Aby sparowac urzadzenia, nacisnij i przytrzymaj przycisk = (od 7 do 10 sekund), az na
wyswietlaczu pojawi sie ,,PAr”. Zwolnienie przycisku spowoduje wyswietlenie 3-minutowego timera.
W tym czasie nalezy wtaczy¢ parowanie na drugim urzadzeniu (patrz instrukcja okapu zewnetrznego).
Urzadzenia zostang automatycznie potaczone.

3. Po pomysinym nawigzaniu potaczenia symbol = pozostanie wigczony.

4. Aby odfaczyé urzadzenie od okapu, naciénij i przytrzymaj przycisk < , az pojawi sie menu ,,UPr”.
Zwolnienie przycisku spowoduje aktywacje 1-minutowego timera, ktéry bedzie aktywny do momentu
odfaczenia podtgczonych uzytkownikéw od urzadzenia.

9 INFORMACJA!
Funkcja ,,UPr” umozliwia réwniez usunigcie innych podtaczonych uzytkownikow w tym samym
czasie, co okap.
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6. Porady i wskazowki

6.1 Plyta grzejna

Ptyta jest odporna na zmiany temperatury.

Wykorzystywanie ptyty do przechowywania przedmiotow moze doprowadzi¢ do jej porysowania
lub uszkodzenia.

Nie uzywac ptyty szklano-ceramicznej, jesli jest peknieta lub ztamana. Jesli na ptyte spadnie ostry
przedmiot, moze ona peknac. Skutki takiego zdarzenia moga by¢ widoczne natychmiast lub
dopiero po pewnym czasie.

W przypadku pojawienia sie widocznych peknigé na ptycie grzewczej nalezy natychmiast odcia¢
zasilanie urzgdzenia.

Upewnij sig, ze strefa gotowania i dno naczynia kuchennego s3 czyste i suche. Pozwoli to na
lepsze przewodzenie ciepta i zapobiegnie uszkodzeniu powierzchni grzewcze;.

Nie stawiaj pustych naczyn na strefie gotowania, bo moze ulec uszkodzeniu.

/\\ OSTRZEZENIE!

Jesli na rozgrzang szklano-ceramiczng ptyte wysypie sie cukier lub zywnos$¢ o duzej zawartosci
cukru, natychmiast wytrze¢ ptyte lub usunaé cukier przy uzyciu skrobaka, nawet jesli strefa
gotowania jest wcigz jeszcze goraca. Zapobiegnie sie w ten sposéb uszkodzeniu szklano-
ceramicznej powierzchni.

Do czyszczenia rozgrzanej szklano-ceramicznej ptyty nie stosowac¢ detergentéw lub innych
Srodkéw czyszczacych, poniewaz mogtoby to uszkodzi¢ jej powierzchnie.

6.2 ZASADA DZIALANIA INDUKCYJNEJ PLYTY
GRZEWCZEJ

Gotowanie na ptycie indukcyjnej rézni sie od gotowania na tradycyjnym urzadzeniu. Gotowanie
indukcyjne wykorzystuje pole magnetyczne do wytwarzania ciepta. To znaczy, ze nie kazda patelnia
nadaje sie do uzytku.

Ptyta grzewcza jest wyposazona w indukcyjne strefy gotowania
charakteryzujgce sie wysoka sprawnoscia. Ciepto jest wytwarzane
bezposrednio w dnie naczynia, gdzie jest ono potrzebne najbardziej.
Unika sig¢ w ten sposoéb strat poprzez szklano-ceramiczng powierzchnie.
Zuzycie energii jest znacznie nizsze niz w przypadku konwencjonalnych
stref gotowania wyposazonych w grzatki.

Strefa gotowania z ceramiki szklanej nie jest ogrzewana bezposrednio,
lecz jedynie posrednio przez ciepto wypromieniowywane przez patelnie.
Po wytaczeniu strefy gotowania ciepto resztkowe oznaczone jest

symbolem 4.

W indukcyjnych strefach gotowania podgrzewanie jest mozliwe dzigki
cewce indukcyjnej zamontowanej pod szklanoceramiczng powierzchnia.
Cewka wytwarza pole magnetyczne generujgce w dnie
ferromagnetycznego naczynia wirujgce prady podgrzewajace naczynie.

Indukcja bedzie dziata¢ prawidtowo, jesli uzywane sa odpowiednie
naczynia.
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6.3 Indukcyjne naczynia kuchenne

Test magnesowy: Uzy¢ niewielkiego magnesu do sprawdzenia, czy dno
? garnka lub rondla jest ferromagnetyczne. Jesli magnes przyczepia sie do
dna naczynia, naczynie nadaje sie do kuchenki indukcyjne;j.

Pamietac o ustawieniu garnka lub rondla w $rodku strefy gotowania.

Dla uzyskania najlepszych rezultatéw powierzchnia ferromagnetyczna

(@ denka naczynia musi odpowiada¢ wielkosci strefy grzejnej. Jesli
‘ﬁ powierzchnia grzejna nie rozpozna naczynia, sprobowacé postawic je w
innej strefi e grzejnej o mniejszej Srednicy.

Odpowiednie naczynia

Nieodpowiednie naczynia

naczynia wykonane ze stali

naczynia szklane

stalowe naczynia emaliowane

naczynia ze stopow stali z miedzianym dnem

stalowe naczynia zeliwne

naczynia ze stopow stali z aluminiowym dnem

e Korzystajac z szybkowaru obserwowac go az do osiggniecia odpowiedniego cisnienia. Najpierw
ustawi¢ maksymalng moc strefy gotowania. Nastepnie postepujac zgodnie z instrukcja producenta
szybkowaru zmniejszy¢ ewentualnie moc grzania.

e Zadbac o to, by w szybkowarze lub tez w innym garnku lub rondlu znajdowata si¢ wystarczajaca
ilos¢ ptynu. Uzywanie pustych garnkéw w strefie gotowania moze doprowadzi¢ na skutek
przegrzania do uszkodzenia zaréwno garnka jak i strefy grzejne;j.

¢ Denko niektorych naczyn nie jest catkowicie ferromagnetyczne. W takim przypadku nagrzewac
sie bedzie tylko czes¢ magnetyczna, podczas gdy reszta denka pozostanie chtodna.

e W przypadku korzystania ze specjalnych naczyn kuchennych przestrzegac instrukcji producenta.

Strefa gotowania Minimalna srednica dna naczynia
@145 mm @90 mm

@180 mm @110 mm

@230 mm @110 mm
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Dno patelni musi by¢ ptaskie.

6.4 Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Przy zakupie naczyn zwracaé uwage na to, ze podana na naczyniu $rednica zazwyczaj odnosi sie
do goérnej krawedzi lub pokrywki, ktdra jest przewaznie wieksza od $rednicy dna naczynia.

Jesli danie wymaga dtugiego czasu przyrzadzania, uzy¢ szybkowaru. Pamigtaé o tym, by w
szybkowarze zawsze znajdowata sie wystarczajgca ilos¢ ptynu. Jesli na ptycie grzewczej postawiony
zostanie pusty szybkowar, moze sie przegrzac, co z kolei moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
zarébwno naczynia jak i strefy gotowania.

W miare mozliwosci przykry¢ garnek odpowiedniej wielkosci pokrywka. Uzywac naczyn
odpowiednich do ilo$ci przyrzadzanej zywnosci. Gotowanie w duzym, czesciowo wypetnionym
garnku bedzie pochtaniato znacznie wigcej energii.

Nawet jesli w strefi e gotowania nie ma zadnego garnka lub rondla lub uzyte naczynie ma mniejsza
Srednice niz strefa gotowania, nie bedzie zadnych strat energii.

Jesli patelnia jest znacznie mniejsza niz strefa gotowania, istnieje mozliwosc, ze nie zostanie przez
strefe gotowania rozpoznana.

Jesli w strefi e gotowania umieszczony zostanie mniejszy rondel lub garnek i zostanie on
rozpoznany, ptyta uzyje tylko niezbednej mocy podanej przy rozmiarze naczynia.
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7. Konserwacja i czyszczenie

Po kazdym uzyciu poczekaé az wykonana ze szkta ceramicznego powierzchnia przed przystgpieniem
do jej czyszczenia ostygnie. W przeciwnym razie przy kolejnym uzyciu ptyty wszystkie pozostate
nieczystosci wtopig sie w rozgrzang powierzchnie.

Do regularnej konserwaciji ptyty ze szkfa ceramicznego uzywac specjalnych produktéw pielegnacyjnych,
ktére tworza na powierzchni powtoke ochronng zapobiegajaca przywieraniu do niej zabrudzen.
Przed kazdym uzyciem powierzchni ze szkta ceramicznego wytrze¢ kurz lub inne zanieczyszczenia,
ktére mogtyby porysowaé powierzchnie zaréwno ptyty jak i dna garnka.

9 INFORMACUJA!
Stalowe druciaki, szorstkie gabki i posiadajgce wtasciwosci Scierne proszki czyszczace moga
porysowac powierzchnie. Powierzchnie moga takze uszkodzi¢ agresywne srodki czyszczace
w aerozolu i nieodpowiednie srodki czyszczace w ptynie.

Uzywanie agresywnych lub $ciernych $rodkéw czyszczacych lub naczyn z szorstkim lub uszkodzonym
dnem moze doprowadzi¢ do starcia oznaczen.

Do usuwania niewielkich zanieczyszczen uzywaé miekkiej, wilgotnej szmatki. Nastepnie wytrzeé
powierzchnig do sucha.

Do usuwania zaciekdw wodnych uzywac delikatnego roztworu octu. Nie uzywac¢ go jednak do
wycierania ramy (dotyczy tylko wybranych modeli), poniewaz mogtaby ona straci¢ swoj blask. Nie
uzywacé agresywnych srodkéw czyszczacych w aerozolu lub srodkéw do usuwania kamienia.

W przypadku trudno usuwalnych zabrudzen uzywac specjalnych preparatéw przeznaczonych d
oczyszczenia szkta ceramicznego. Postepowac zgodnie z instrukcja producenta. Kazdorazowo po
zakonczeniu czyszczenia pamietaé o usunieciu pozostatosci po $rodku czyszczacym, poniewaz w
czasie podgrzewania stref grzejnych mogtyby one uszkodzi¢ powierzchnie ze szkta ceramicznego.
Trudno usuwalne zabrudzenia i Slady po przypaleniach usuwac skrobakiem. W czasie uzywania
skrobaka uwazaé, by sie nie skaleczyé.

Natychmiast usuwac skrobakiem z ptyty wykonanej ze szkta ceramicznego cukier lub zywnos$¢ o duzej
zawartosci cukru, nawet gdy ptyta jest jeszcze goraca, poniewaz cukier moze doprowadzic¢ do trwatego
uszkodzenia powierzchni ze szkta ceramicznego.

9 INFORMACUJA!
Skrobak nie wchodzi w sktad wyposazenia urzadzenia.

) 9 INFORMACJA!

Uzywac skrobaka tylko wtedy, gdy zabrudzen nie da sie usuna¢
przy uzyciu mokrej szmatki lub specjalnych preparatéw do
czyszczenia powierzchni ze szkta ceramicznego.

Trzymacé skrobak pod odpowiednim katem (od 45° do 60°). Lekko
dociskajac skrobak do szkfa usuwacé brud przesuwajac nim po
oznaczeniach. Uwazac, by plastikowa raczka skrobaka (w niektérych
modelach) nie ma kontaktu z rozgrzang strefa gotowania.

2O~ INFORMACJA!
Nie dociska¢ skrobaka prostopadle do szkta i nie rysowac jego kornicéwka lub ostrzem
powierzchni ptyty.
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8. Problemy i btedy

W czasie trwania okresu gwarancyjnego naprawy moze wykonywac wytacznie zatwierdzony
przez producenta punkt serwisowy.

Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek napraw nalezy wytaczy¢ urzadzenie z pradu
wyciagajac bezpiecznik lub wtyczke z gniazdka w Scianie.

W przypadku nieprofesjonalnych napraw urzadzenia istnieje ryzyko porazenia pradem lub zwarcia
elektrycznego, dlatego nie nalezy ich wykonywac. Tego rodzaju napraw powinny dokonywac osoby
wykwalifikowane lub serwisanci

W przypadku mniejszych zaktécen w funkcjonowaniu urzadzenia sprawdzi¢ w instrukcji, czy jest
mozliwe samodzielnie usunigcie przyczyny.

Niniejsza instrukcje nalezy przechowac¢ do ponownego uzytku lub dla nastepnego wtasciciela
urzadzenia.

Ponizej przedstawiono szereg porad dotyczacych usuwania najczesciej wystepujacych problemow.

Problem/btad Przyczyna

Gléwny bezpiecznik domowej Wezwac serwisanta.

instalacji elektrycznej czesto

wylacza sie.

Ciagty sygnat dzwiekowy i Na powier'zchnie czujnika wylg{:el sie yvoda lub jakis przedmiot
. zostat umieszczony nad czujnikami.

wyswietlacz ~

Wytrzyj powierzchnig czujnika.

Oznacza to, ze w czasie pracy urzadzenia wystgpit btad.
Odfaczy¢ urzadzenie na kilka minut od sieci (wyjaé
Wyswietlone zostanie E bezpiecznik lub wytaczy¢ gtéwny wytacznik). Nastepnie
podtaczy¢ ptyte ponownie do sieci elektrycznej i wigczy¢
przycisk gtéwnego wytacznika.

Gorace Interfejs uzytkownika jest zbyt goracy, aby go obstugiwac.
Poczekaj, az interfejs ostygnie.

Err Urzadzenie nie moze potaczy¢ sie z aplikacjg ConnectLife
lub roztaczy¢ sie z nia.

Jesli mimo zastosowania sie do powyzszych wskazéwek nie mozna usunac usterek, nalezy zadzwoni¢
do upowaznionego punktu serwisowego. Usuwanie uszkodzen, powstatych na skutek nieprawidtowe;j
instalaciji lub uzytkowania urzadzenia, nie jest objete gwarancja. Koszty naprawy w takim przypadku
ponosi klient.

/\\ OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do naprawy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego (poprzez
wyjecie bezpiecznika lub wtyczki z gniazdka w Scianie).
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8.1 Odgtosy podczas gotowania indukcyjnego

Hatas i dzwigki

Przyczyna

Rozwigzanie

trzeszczenie naczyn

(garnkach lub rondlach) wykonanych z
réznych materiatow.

Hatas wywotany Technologia indukcyjna wykorzystuje Jest to normalne i nie wynika
indukcja wiasciwosci niektérych metali w polu z usterki.

elektromagnetycznym. Wywotuje ona tak

zwane wirujgce prady, ktére wymuszajg

oscylacje czasteczek. Oscylacje (drgania)

te sg przeksztatcane w energie cieplng. W

zaleznosci od rodzaju metalu moga temu

towarzyszy¢ niegtosne odgtosy.
Brzeczenie Zdarza si¢ przy gotowaniu przy duzym Hatas ten zniknie lub
przypominajace poziomie mocy. Spowodowane jest to zmniejszy sie, gdy zmniejszy
odgtos iloscia energii przenoszonej z ptyty sie poziom mocy.
transformatora grzewczej na garnek lub rondel.
Wibracje i Hatas ten pojawia sie w naczyniach Whynika to z wibracji

powstajgcych wzdtuz
sasiadujacych z soba
powierzchni warstw réznych
materiatéw. Hatas ten zalezy
od rodzaju naczynia. Moze
sie on zmienia¢ w zaleznosci
od ilosci i rodzaju gotowanej
Zywnosci.

Hatas wentylatora

Prawidtowe dziatanie elektronicznych
komponentéw indukcyjnych wymaga
kontroli temperatury. Dlatego plyta grzewcza
wyposazona jest w wentylator, ktéry chtodzi
elektronike w zaleznosci od wykrytej
temperatury.

Jesli temperatura bedzie
pozostawac wysoka,
wentylator moze pracowaé
nawet po wytgczeniu ptyty
grzewcze;.

9. Dane techniczne

(w zaleznos$ci od modelu)

C. Model

B XXXXXX

€ —— XXXXXX

D —— XXXXXX

E —— XXXXXX

F—— XXXXXX
XXXXXX

G XXXXXX
&xxxxx

D. Rodzaj
E. Kod
F. Numer seryjny

G. Dane techniczne

H. Kod QR

||
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A. Schemat potaczen
B. Znak towarowy

I. Informacje/symbole zgodnosci




Tabliczka znamionowa z podstawowymi informacjami na temat urzadzenia znajduje sie pod
spodem plyty grzewczej. Informacje na temat typu i modelu urzadzenia mozna znalez¢ na karcie
gwarancyijnej.
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10. Utylizacja

)i

Opakowanie zostato wykonane z materiatéw przyjaznych srodowisku,
ktére mozna recyklingowac, utylizowac lub zniszczy¢ bez zagrazania
$Srodowisku. W zwigzku z tym materiaty opakowaniowe zostaty
odpowiednio oznaczone.

Umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu symbol wskazuje na
to, ze produktu nie nalezy traktowac jak zwyktych odpadéw domowych.
Produkt nalezy przekazaé celem jego przetworzenia do autoryzowanego
punktu zbiérki odpadéw elektrycznych i elektronicznych.

Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu pozwala zapobiec
niekorzystnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzi, jaki mégtby
mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowego pozbycia sie produktu. Aby
uzyskac szczegotowe informacje na temat utylizacji i przetwarzania
produktu, nalezy skontaktowac sie z wiasciwa jednostka samorzadu
gminnego odpowiedzialng za zarzgdzanie odpadami, zaktadem utylizaciji
lub punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Zastrzegamy sobie prawo do wszelkich zmian i btedéw w instrukcji obstugi.
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11. Informacje dotyczace zgodnosci

Typ urzadzenia radiowego:

| Modut HLW3215-TGO1

Wskaznik Wi-Fi

Zakres czestotliwosci pracy:

2.4000 GHz - 2.4835 GHz

Maksymalna moc wyjsciowa:

<10 dBm/MHz (EIRP) (Zysk energetyczny anteny
<10 dBi)

Maksymalny zysk energetyczny anteny:

Zysk: 0dBi

Wskaznik Bluetooth

Zakres czestotliwosci:

2.400 GHz - 2.4835 GHz

Moc fali nosne;j:

6 dBm (<10 dBm)

Typ emisiji:

F1D

Firma oswiadcza, ze urzadzenie z tag funkcjg Connectlife jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i
innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE. Szczegétowa Deklaracje Zgodnosci
znajdziesz pod adresem internetowym https://auid.connectlife.io na stronie swojego urzadzenia wsréd

dokumentéw dodatkowych.
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